NOTICE D’INSTALLATION

USER MANUAL
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Make sure that the item is installed by a competent installer. We strongly recommend that all glass panels are moved
by a minimum of two people and that protective packaging along the glass edges is kept in place

for as long as possible to prevent damage before installation.

Wear protective footwear when lifting panels.

Wear safety glasses when drilling. Observe all local plumbing and building codes.

Assurez-vous que le produit est installé par une personne compétente. Nous conseillons la manutention de tous les panneaux
en verre par deux personnes au minimum.

Il est recommandé de laisser tous les emballages de protection en place sur les arrétes en verre.

Porter des chaussures de sécurité lors de la manutention des panneaux.

Porter des lunettes de protection lors du percage.

Respecter tous les codes nationaux du batiment et de la plomberie.

Die Montage, darf nur durch einen geeigneten Fachmann durchgefuhrt werden. Wir empfehlen dringend,

dass alle Glaspaneele von mindestens zwei Personen transportiert werden und dass die Schutzverpackung entlang
der Glasskanten so lange wie mdglich verbleibt, um eine Beschadigung vor dem Einbau zu verhindem.

Tragen Sie bei der Montage Sicherheitsschuhe.

Tragen Sie eine Schutzbrille, wenn Sie bohren.

Die Installation muss nach geltenden technischen Vorschriften durchgefiihrt werden.

Asegurese que el producto es instalado por personal preparado. Les aconsejamos que haya al menos dos personas
para manejar los paneles. Es recomendable dejar todos los embalajes de proteccion y poner sobre ellos los paneles.
Lleve zapatos de seguridad mientras se manipule los paneles.

Colocarse gafas de proteccion a la hora de hacer agujeros.

Respete las normas nacionales de construccion y fontaneria.

Y6enuTtech, YTO NPOAYKT YCTAHOBMEH KOMMNETEHTHbLIM CeLnancToM.

Mbl HACTOATENBHO PEKOMEHAYEM NMepeMeLlaTb BCe CTEKNAHHbIE NaHenm 6puranon

B COCTaBe Kak MUHUMYM [BYX YeJIOBEK U He yaanaTb 3aluTHYH NIEHKY CO CTeKna B
TeYeHVe BCero nepuoaa MoHTaxa, YTobbl NpefoTBPaTUTb NOBPEXAEHNA.

HocuTe 3awwuTHyto 06yBb Npu NepeMeLLeHnn NaHenei.

HocuTe 3aluTHbIE O4KY NPY CBEPIIEHWN.

Cobniopante Bce nokasbHble CTPOUTENIbHO-TEXHOJTI0rM4eckne HoOpMbl.
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Only one bar is required to install, E22BT45-GA (all door sizes) -
- E22BT90-GA (only for door size 80/90 cm)
] Une seule barre est a installer, E22BT45-GA (pour toutes les tailles
— x1 de portes) - E22BT90-GA (seuleument pour les portes en 80/90 cm)
1x4.0mm (] =] Eine Bar installiert, E22BT45-GA (fur alle GréBen der Turen) -
, ) E22BT90-GA (nur flr Turen 80/90 cm)
I "I’ Una barra a instalar, E22BT45-GA (para todas las puertas) -
E22BT90-GA (solamente para las puertas de 80/90 cm)
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800 762 780
900 862 880
1200 1164 1200 1164 1200
1300 1264 1300 1264 1300
1400 1364 1400 1364 1400
1500 1464 1500 1464 1500
1600 1564 1600 1564 1600
1700 1664 1700 1664 1700
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E22L40-GA, E22L50-GA

1 E9QA1358-GA | Cover profil, Cache profilé, perfil de cubierta, deckprofil x1

2 | E9A1360-GA | screw cover, Cache de visserie, cubierta del tornillo, Schraubdeckel | X 1

3 | E9A1357-GA U channel, profilé mural chromé X 1
perfil de la pared de cromo, Chrom Wandprofil,

4 | R9A1318NF | Magnetic spare / Aimant / Magnetisch / Pieza magnética X 1

5 E9A1359-GA Miscellaneous spare part bag / Sachet de visserie / Beutel mit
ersatzeilsortiment / Bolsa de piezas variadas x 1
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Kohler Europe / Jacob Delafon France Kohler UK
3, rue de Brennus Cromwell Road
93631 La Plaine Saint Denis Cedex Cheltenham

Gloucestershire GL52 5EP
Tel. +44 (0) 870 850 5551
www.kohler.co.uk

Tél. 03257091 25
Email : asstecsav@kohlereurope.com
www.jacobdelafon.fr

Kohler Middle East

Al Thuraya Tower I, 9th Floor,
Office 905

P.O. Box 500431

DIC, Dubai, UAE

Tel. + 971-4-3624650
www.me.kolher.com

Kohler Deutschland
Holtgrade 30

45739 Oer-Erkenschwick
Tel. +49 (0) 2368 9187 87
www.kohlerco.de

Kohler / Jacob Delafon Maroc
207 Bd Anfa & rue Beaumarchais
Casablanca

Tel. +212 2 295 9740
www.jacobdelafon.ma

MpeacraButenoctBo KOHLER RUS
yn.1-a bopoanHckaa, 4. 2a, od. 147
121059 Mocksa, Poccuiickasa ®enepauma
Ten/®axc+74957835223
www.jacobdelafon.ru

Kohler Africa (Pty) Ltd
Coachman'’s Crossing Office Park
Block C, Unit 2, First Floor

Kohler / Jacob Delafon Espaia
Ctra. de Logrono km. 17
50629 Sobradiel

Zaragoza 4 Brian Street
Tel. + 34 902 46 46 86 Lyme Park
www.jacobdelafon.es Sandton

2060 Johannesburg
Tel. +49 (0) 2368 9187 87

Thank you for choosing Kohler company

Your product reflects the true passion for design, craftmanship, artistry and innovation the compagny stand for.
We are confident its dependability and beauty will surpass you highest expectations, satisfying you for years to come.

Merci d’avoir choisi le Groupe Kohler
Votre produit est le fruit de notre savoir-faire et de notre passion pour le design et I'innovation.
Nous sommes convaincus qu’il vous apportera toute satisfaction pour les années a venir.
Vielen Dank fiir Ihren Kauf eines Kohler Produktes.
hr Produkt spiegelt Kohlers Leidenschaft fur Design, Komfort, Handwerkskunst und Innovationen wieder.
Wir sind Uberzeugt, dass unser Produkt Ihren Erwartungen Uber Jahre entsprechen wird.
Gracias por eligir productos del grupo Kohler

Su producto refleja la verdadera por el diseno, la mano de obra, la artesania y la inovation.
Estamos seguros que su confiabilidad y belleza excedera sus mas altas expectativas,
dandole satisfaccion por afos.

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykumu komnaHium KOHLER Group

JaHHbIA NPOAYKT OTpaXkaeT UCTUHHYIO CTPACTb K AU3aiiHy, MacTepcTBy, CTUMIO U MHHOBaLUMAM, KOTOpble ABNAOTCA
OCHOBHbIMU NMPeuMyLLeCTBaMm1 Hallein KoMmmnaHun. Mbl yBepeHbl, YTO ero HaAeXHOCTb Y PyHKUMOHaNIbHOCTb
npeB3oiaeT Bce Bawu oxungaHua, He ocTaBnAA paBHOAYLIHbIMW LOMTUE rofbl.
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Kohler France S.A.S
3 rue de Brennus
93631 La Plaine Saint-Denis Cedex
France
14
E22T80-GA
DoP 14428 KJD
PH
EN 14428

CA-IR-DA

Kohler France S.AS
3 rue de Brennus
93631 La Plaine Saint-Denis Cedex
France
14
E22T90-GA
DoP-14428-KJD
PH
EN 14428

CA-IR-DA
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Kohler France S.A.S
3 rue de Brennus.
93631 La Plaine Saint-Denis Cedex
France
14
E22T81-GA
DoP-14428 KJD
PH
EN 14428
CA-IR-DA

Kohler France S.A.S
3 rue de Brennus
93631 La Plaine Saint-Denis Cedex
France
14
E22T91-GA
DoP-14428-KJD
PH
EN 14428
CA-IR-DA

Kohler France S.A.S
3 rue de Brennus
93631 La Plaine Saint-Denis Cedex
France
14
E22T101-GA
DoP-14428-KJD
PH
EN 14428
CA-IR-DA

Kohler France S.A.S
3 rue de Brennus
93631 La Plaine Saint-Denis Cedex
France
14
E22T121-GA
DoP-14428-KJD
PH
EN 14428
CA-IR-DA

Kohler France SA.S
3 rue de Brennus
93631 La Plaine Saint-Denis Cedex
France
14
E22L40-GA
DoP-14428-KJD
PH
EN 14428

CA-IR-DA
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Kohler France S.A.S
3 rue de Brennus
93631 La Plaine Saint-Denis Cedex
France
14
E22L50-GA
DoP-14428-KJD
PH
EN 14428

CA-IR-DA
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